GSZI VARAZSLAT

Homaély erjed bomlott avarbol,
gyiirott gyepbdl viz bugyborékol,
cuppog a zsombék, duzzad az ér,
a foldbsl buggyan barna vér,
a halmok gézzel toltdtt csutorik.

szétvetett karral izzadnak

g

k.

Veres irhaju alkony

aggancsa repeédt be akad.
Pirakendd, hull tetdre,
nyirkos 6 kaszik fenyérre,

roppant az Oszi sarban:

g nyogd hatarban,
yemhes oOle felszakad.

6 mozdul, allat dermed,

@ gszlik a biztos termet,
ali nek lomha vermek,
e

elomlik a bator, a restnek - szdrnya
S6tét vadkan magét bedssa, termett.
szarkik csorognek a szantasr.
rogok kovér varanggya va
iramlé nyulak koddé vih@

iistoket kevernek,

Minden, mi rend volt, gybnyoriiség,

emberalakra szabott szépség,

ember szivéhez mért trom:

atesortet most a zart koron,

megkergiilt kéjjel vesztébe rohan.

Veled mi lesz? Ejtsd el magad

s a hompolygd ar elragad . . .

Vagy kulesold ossze két kezed

s mint aki célba érkezett,

itt van, nem tagit, megmarad:

most mutasd meg az arcodat!
LESZNEI ANNA
(Magyar Forum)
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